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1961

1955

1879 ‘55 ‘62

È DATATO 1879 IL REGISTRO 
VITIVINICOLO DELLA FAMIGLIA 
BERLUCCHI

THE BERLUCCHI FAMILY’S 
WINEGROWING RECORD 
BOOK DATES BACK TO 1879

NASCE IL PINOT DI FRANCIACORTA 
METODO CLASSICO (ALLORA 
DENOMINATO METODO CHAMPENOISE), 
CAPOSTIPITE DELL’ATTUALE 
FRANCIACORTA

THE ANCESTOR TO TODAY’S 
FRANCIACORTA, PINOT DI 
FRANCIACORTA METODO CLASSICO 
(THEN KNOWN AS MÉTHODE 
CHAMPENOISE), IS BORN

È L’ANNO IN CUI 
GUIDO BERLUCCHI 
E FRANCO ZILIANI 
SI INCONTRANO

GUIDO BERLUCCHI 
AND FRANCO 
ZILIANI MEET

NASCE IL PRIMO METODO 
CLASSICO ROSÈ ITALIANO: 
BERLUCCHI MAX ROSÈ

THE FIRST ITALIAN CLASSIC 
METHOD ROSÉ IS BORN: 
BERLUCCHI MAX ROSÉ

NASCE LA DOC 
FRANCIACORTA

FRANCIACORTA 
DOC IS 
ESTABLISHED

1961 1967

1999

‘95‘90 ‘07 ‘20

IL FRANCIACORTA 
DIVENTA DOCG

FRANCIACORTA 
IS RECOGNISED 
AS DOCG

60 ANNI DI 
PASSIONE

60 YEARS
OF PASSION

NASCE IL CONSORZIO 
FRANCIACORTA

FOUNDING OF THE 
FRANCIACORTA 
CONSORTIUM

RINNOVO DEI 
VIGNETI BERLUCCHI

REPLANTING OF 
BERLUCCHI’S VINEYARDS

VITICOLTURA 
SECONDO 
I PRINCIPI DEL 
BIOLOGICO E DELLA 
SOSTENIBILITÀ

ORGANIC AND 
SUSTAINABLE 
VITICULTURE

BERLUCCHI PUBBLICA 
IL PRIMO REPORT 
DI SOSTENIBILITÀ, 
RELATIVO AL 2019

BERLUCCHI 
PUBLISHES ITS FIRST 
SUSTAINABILITY 
REPORT, IN REFERENCE 
TO THE YEAR 2019

1999 2021

2021
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Franco Ziliani e la prima bottiglia di Pinot di Franciacorta del 1961
Franco Ziliani and the first bottle of 1961 Pinot di Franciacorta

Nel 1961, a trent’anni, ho realizzato il mio 
sogno di studente, quello di creare un 
metodo classico in una terra “nuova”: la 

Franciacorta.

Esprimo la mia gratitudine a Guido Berlucchi, a 
Giorgio Lanciani e a tutte le persone che hanno 
condiviso con me questa buona avventura, 
mentre la mia ammirazione è per quegli 
uomini di buona volontà che hanno seguito 
il mio esempio e contribuito a creare, in sei 
decadi soltanto, il fenomeno Franciacorta.

In 1961, when I was thirty, the dream I had 
as a student, to create a classic-method 
sparkling wine in a “new” production area, 

Franciacorta, became a reality.  

I would like to express my gratitude to Guido 
Berlucchi, Giorgio Lanciani, and all those 
who shared this great adventure with me. I 
will always admire all those open-hearted 
spirits who followed my example and have 
contributed to the creation, in just six decades, 
of the phenomenon that is Franciacorta.
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Una storia, quella iniziata da Franco Ziliani nel 
1961, costellata di traguardi e riconoscimenti 
internazionali alla qualità crescente dei suoi 

Franciacorta; una storia fatta di persone, di famiglia, 
di passione e duro lavoro, di rispetto per il territorio.

Una storia che ha incontrato nel 2021 il suo sessantesimo 
anniversario e si prepara, accompagnata dalla seconda 
e dalla terza generazione, ai suoi prossimi sessanta, 
cento anni… verso futuri successi.

Una storia che inizia ogni giorno.

In 1961, Franco Ziliani launched what would 
become a unique chapter in the history of 
winemaking, a history whose pages boast of 

stellar achievements, international recognition, and 
the ever-growing quality of his Franciacortas. It is 
a history composed of individuals, family, passion, 
hard work, and of deep respect for his growing area. 

In 2021, that history has reached its 60th milestone, 
and now, new chapters begin with the second, and 
the third, generations, that promise to stretch to the 
next sixty, one hundred years… inexorably towards 
new achievements.

A story that begins afresh each day.

U N A  S T O R I A  C H E  I N I Z I A 
O G N I  G I O R N O

A  S T O R Y  T H A T  B E G I N S 
E V E R Y  D A Y

INQUADRA E SCOPRI DI PIÙ 
SUL MONDO BERLUCCHI

SCAN AND DISCOVER MORE 
ABOUT BERLUCCHI’S WORLD

https://www.berlucchi.it
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I  F R A N C I A C O R T A

B E R L U C C H I

T H E  F R A N C I A C O R T A

B E R L U C C H I
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 “Desideravo creare un vino 
con le bollicine che procurasse gioia 
già al primo sorso .  “ “I wanted to create a wine with 
bubbles that would bring delight 
right from the first sip .  “

I 

l Franciacorta Franco Ziliani Riserva 2008 celebra 
i 90 anni del visionario enologo che 60 anni fa 
riuscì per primo nella sfida di produrre un “vino 

spumeggiante” in Franciacorta.

La qualità del miglior Chardonnay del vigneto Arzelle, 
millesimo 2008, e un affinamento in bottiglia di ben 
11 anni: ecco le caratteristiche che lo rendono unico, 
proprio come Franco Ziliani.

La tiratura limitata di soli 860 magnum e 5000 bottiglie 
e l’etichetta scultorea in ottone impreziosiscono questo 
“vino miliare”, dedicato a intenditori e collezionisti.

F 

ranco Ziliani Franciacorta Riserva 2008 celebrates 
the 90th birthday of the far-sighted winemaker 
who, 60 years ago, met the challenge of producing 

a “foaming wine” in Franciacorta.  

The superb quality of our best vineyards, the finest 
clusters of our vintage 2008 Chardonnay, and a 
maturation in the bottle lasting a full eleven years: such 
are the hallmarks that makes it utterly unique, precisely 
like Franco Ziliani himself.

The limited production of just 860 magnums and 
5,000 bottles bearing an actual sculptured brass label 
heightens even further the value of this “milestone 
wine” for connoisseurs and collectors.

F R A N C O  Z I L I A N I
F R A N C I AC O RTA  R I S E RVA  2 0 0 8
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B E R L U C C H I
P A L A Z Z O  L A N A

B E R L U C C H I
' 6 1  N A T U R E

PALAZZO LANA EXTRÊME 2013
FRANCIACORTA RISERVA

'61 NATURE 2017
FRANCIACORTA MILLESIMATO

'61 NATURE ROSÉ 2017
FRANCIACORTA MILLESIMATO

‘61 NATURE BLANC DE BLANCS 2017
FRANCIACORTA MILLESIMATO

B E R L U C C H I
' 6 1

B E R L U C C H I
C U V É E  I M P E R I A L E

'61 EXTRA BRUT
FRANCIACORTA

'61 ROSÉ
FRANCIACORTA

'61 SATÈN
FRANCIACORTA

CUVÉE IMPERIALE BRUT
FRANCIACORTA

CUVÉE IMPERIALE DOSAGGIO ZERO
FRANCIACORTA

CUVÉE IMPERIALE MAX ROSÉ
FRANCIACORTA

CUVÉE IMPERIALE SATÈN
FRANCIACORTA

CUVÉE IMPERIALE DEMI SEC
FRANCIACORTA
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R A R A ,  P R E Z I O S A  R I S E R V A

A  R A R E ,  P R I C E L E S S  R I S E R V A

B E R L U C C H I
P A L A Z Z O  L A N A

B E R L U C C H I
P A L A Z Z O  L A N A

T 

he timeless elegance of Palazzo Lana 
Berlucchi, is beautifully reflected in the 
Riserva made exclusively from free-run 

must.  Made exclusively from estate-grown Pinot 
Noir grapes, it matures 10 years sur lie.

Rare in both quality and quantity, quintessential 
expression of Franciacorta. It is produced only in 
the greatest growing years.

L 

’eleganza senza tempo di Palazzo Lana 
Berlucchi, rivive nella Riserva creata 
esclusivamente con il fiore del mosto. 

Prodotta con uve selezionate dai vigneti di 
proprietà Berlucchi, Palazzo Lana si affina per 
almeno 10 anni sui lieviti.

Raro, per qualità e quantità, massima espressione 
del Franciacorta. Prodotto solo nelle grandi 
annate.

https://www.berlucchi.it/vini/palazzo-lana/
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I L  F R A N C I A C O R T A  I N  T U T T A  L A  S U A  P U R E Z Z A

T O T A L L Y  P U R E  F R A N C I A C O R T A

B E R L U C C H I
‘ 6 1  N A T U R E

B E R L U C C H I
‘ 6 1  N A T U R E

B 

erlucchi ’61 è ora anche Millesimato. Nato dalle 
uve dei migliori vigneti di proprietà, chiede 
almeno 5 anni di affinamento in bottiglia. 

Esclusivo ed elegante, è dedicato agli estimatori 
più attenti, in grado di apprezzare le sfumature 
del gusto puro del Franciacorta senza aggiunta di 
sciroppo di dosaggio, nel rigoroso stile Nature.

B 

erlucchi ’61 is now a Millesimato as well. Made 
from the finest estate grown grapes, it requires 
a minimum of 5 years’ ageing in the bottle.

Exclusive and elegant, it is intended for the 
most serious connoisseurs, those who know 
how to appreciate the multi-faceted nuances of 
the quintessence of Franciacorta, a wine in the 
uncompromising Nature style that receives no 
dosage.  

https://www.berlucchi.it/vini/berlucchi-61-nature/
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N U M E R O  P R I M O

B E R L U C C H I
‘ 6 1

 La storia della Franciacorta è rivoluzionata 
nell’autunno 1961, quando nelle cantine 
Berlucchi nasce il primo Franciacorta.

‘61 è una data, ma è anche un numero indivisibile 
che simboleggia il primato di una visione da oltre 
60 anni. Nelle raffinate versioni Extra Brut, Satèn 
e Rosé, le sue forme lineari e sofisticate ricordano 
le icone del design più ricercato del periodo, e 
diventa l’ideale per un aperitivo di stile.

N U M E R O  P R I M O

B E R L U C C H I
‘ 6 1

T 

he history of the Franciacorta area underwent 
a revolution in 1961, when in Berlucchi’s 
historic winecellar the very first Franciacorta 

was created.

’61 is of course a specific date, but it is also an 
indivisible number that symbolises the leading 
role that Berlucchi’s vision has played over more 
than 60 years. The refined verticality of the Extra 
Brut, Satèn e Rosé versions conjure up that era’s 
most stylish and famous icons, making these 
Franciacortas the ideal aperitif wine for that 
elegant moment.

https://www.berlucchi.it/vini/berlucchi-61/
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L ’ A N I M A  D E L L A  F E S T A

S O U L  O F  T H E  P A R T Y

B E R L U C C H I
C U V É E  I M P E R I A L E

B E R L U C C H I
C U V É E  I M P E R I A L E

È 

il metodo classico più noto e amato, da oltre 60 
anni ormai un’icona dello stile di vita italiano. 
Cuvée Imperiale è un Franciacorta, declinato 

nelle cinque versioni Brut, Dosaggio Zero, Max 
Rosé, Satèn e Demi Sec, che racconta la gioia della 
condivisione, trasmette lo spirito della celebrazione 
e ci fa dire che sì, c’è sempre una buona occasione 
per un buon brindisi!

T 

his is the most well-known and beloved 
classic method, for more than 60 years now 
an icon of the stile di vita italiano. Cuvée 

Imperiale is a Franciacorta offered in five distinct 
styles, Brut, Dosaggio Zero, Max Rosé, Satèn and 
Demi Sec. It convey the joy of convivial sharing, 
animates every celebration, and it is the reason 
that we say that there’s always a good moment for 
a fun toast!

https://www.berlucchi.it/vini/cuvee-imperiale/
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Cas tagneto Carducci
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La tenuta Caccia al Piano

Caccia al Piano winery

L A  T E N U T A

T H E  W I N E  E S T A T E

Il vigneto San Biagio veduta aerea
San Biagio vineyard from a height

La barricaia
Barrel Room 

L 

a Tenuta Caccia al Piano è immersa 
nell’incantevole territorio di Bolgheri. 
Qui la perfetta combinazione di 

microclima mediterraneo e terreni 
argillo/calcarei dà il terroir ideale per 
grandi vini.

Lungo la suggestiva Via Bolgherese, 
che corre tra vigneti e ulivi, la Famiglia 
Ziliani ha acquisito l’azienda nel 2003, 
dedicandosi alla produzione di vini che 
lasciano il segno.

Oggi, i figli seguono le orme paterne 
all’insegna della qualità e dell’innovazione, 
modernizzando la Tenuta mantenendone 
inalterato il fascino senza tempo.

C 

accia al Piano lies immersed 
in the magical beauty of the 
Bolgheri countryside. An ideal 

combination of a special Mediterranean 
climate and limestone-clay soils 
has shaped here a terroir perfect for 
producing great wines.

Here, along the romantic Via Bolgherese, 
wending its way through vineyards and 
olive groves, the Ziliani Family acquired the 
estate in 2003, dedicating themselves to 
producing wines that make a unique mark 
of their own.

Today, the children are following in 
their father’s footsteps, promoting 
innovation, modernising the estate, 
and preserving uncompromised the 
timeless fascination of the estate.
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C A C C I A  A L  P I A N O ,  R U I T  H O R A
E  L U N G O C O S T A

C A C C I A  A L  P I A N O
I  B O L G H E R E S I

A 

llo storico Bolgheri Rosso “Ruit Hora” si 
affianca il nuovo Bolgheri DOC Superiore 
che porta il nome dell’azienda, massima 

espressione dei nostri vigneti.

Un blend di Cabernet Sauvignon e Cabernet Franc 
affinato per oltre 20 mesi in barrique che, esalta il 
terroir bolgherese. In aggiunta il  Lungocosta DOC 
Bolgheri Bianco arricchisce la nostra gamma, 
rappresentando con eleganza i vini bianchi del 
territorio.

T 

he historic Ruit Hora Bolgheri Rosso is now 
joined by the new Bolgheri DOC Superiore 
that bears the name of the winery, the 

highest expression of our vineyards.

A blend of Cabernet Sauvignon and Cabernet 
Franc, aged for over 20 months in barrique, 
traditionally enhances the Bolgheri terroir. 
Additionally, the Lungocosta DOC Bolgheri Bianco 
enriches our range, elegantly representing the 
region’s white wines.

C A C C I A  A L  P I A N O ,  R U I T  H O R A
E  L U N G O C O S T A

C A C C I A  A L  P I A N O
I  B O L G H E R E S I
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È  da qualche tempo che abbiamo riscoperto un territorio 
a dir poco straordinario e ci è stato da stimolo per poter 
sognare ancora, mettendo in pratica ciò che la nostra 

Famiglia, pioniera della Franciacorta, fa da 60 anni con passione.  
 
Syrah e Merlot, in una versione che ha sorpreso anche 
noi. Territorio, Vitigno, Clima, Esperienza e Fantasia sono 
i 5 riferimenti che ci hanno guidato in questa nuova 
emozionante avventura.

S 

ome years ago, we rediscovered a growing 
area that, to say the least, is extraordinary. That 
inspired us to dream afresh and to apply what 

our family has been doing with passion for 60 years.  
 
This cuvée of Syrah and Merlot surprised us, too. Terroir, 
Grape Variety, Climate, Experience, and Imagination: they 
are what served as our guide in this new, exciting adventure.

V S Q  M E T O D O  C L A S S I C O

M E T O D O  C L A S S I C O  V S Q

C A P  R O S É

C A P  R O S É
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I  T O S C A N I

G R O T T A I A

I 

ts name evokes an estate vineyard that 
borders the Via Bolgherese, as well as the 
colours of nature here, its flowers and plants, 

all of which testifies to its intimate link with the 
coast of Tuscany. Crispness and ease of drinking 
are the hallmarks of the wines of our Grottaia 
line, perfect for every occasion and moment.

I  T O S C A N I

G R O T T A I A

I 

l nome ricorda un vigneto di proprietà 
che si affaccia sulla via Bolgherese. I colori 
della natura, i fiori, le piante ricordano lo 

stretto legame con la terra della costa toscana. 
Freschezza e bevibilità contraddistinguono i vini 
della linea Grottaia, perfetti per ogni occasione.



BERLUCCHI FRANCIACORTA

Piazza Duranti, 4
25040 Borgonato (BS)

berlucchi.it
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